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Presentazione del prodotto

Linterruttore orario EGN103 € un orologio di
programmazione elettronico a ciclo settimanale
che permette di comandare automaticamente vari
circuiti.

Esempi di applicazione: illuminazione pubblica,
insegne luminose, vetrine di negozi, monumenti,
facciate di edifici, ecc.

E consigliabile effettuare la programmazione
tramite terminale mobile per mezzo della tecnologia
Bluetooth collegando la chiavetta EGNOO3 e
utilizzando I'app di configurazione (iOS e Android)
scaricabile gratuitamente.
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Figura 1: presentazione del display e dei tasti

Reset della programmazione

Interruttore orario elettronico
1 canale 7 giorni

1-kanavainen
viikkokellokytkin

Per maggiori informazioni,
fotografare il codice QR con
il proprio terminale mobile.

| [

Caratteristiche principali

¢ Prodotto fornito con data e ora correnti.
e Cambio automatico ora legale/solare %t /.
e Chiavetta di
programmazione Bluetooth
e Chiavetta di programmazione &=
- per le deroghe permanenti,
- per la copia o il salvataggio della
programmazione.
® Programmazione giornaliera o per gruppo di
giorni.
e 56 passi di programmazione On o Off.
* Forzature permanenti On o Off ({7 fissa).
e Deroghe temporanee On o Off (
* Possibilita di bloccare la tastiera A.
e Programmabile fuori tensione.

lampeggiante).

Tasti
@ | menu selezione della modalita di
funzionamento.
prog new | per la programmazione.
prog modif | per modificare una
programmazione esistente
( verifica della programmazione
® modifica della data,
dell’ora e selezione della
modalita
di passaggio dall’ora legale a
quella solare e viceversa®t /&
@ |+e- navigazione o impostazione
valori
o . in modalita auto, selezione delle
forzature o delle deroghe.
® | ok per convalidare le informazioni
lampeggianti
@ | «— per tornare al passaggio
precedente
In qualunque momento, premendo il tasto menu
€ possibile tornare alla modalita auto.
Se per 1 minuto non vengono effettuate azioni,
I'interruttore torna alla modalita automatica.

E possibile azzerare la programmazione premendo contemporaneamente i 3 tasti seguenti:
menu, ok, «—, la data e I’ora rimangono quelle correnti.

Riavvio

Il prodotto puo essere riavviato premendo contemporaneamente i tasti -, +, ok, menu.

Specifiche tecniche

Caratteristiche elettriche
e Tensione di alimentazione:
- 230 V~ +10 %/-15 % 50/60 Hz
- 240 V~ +/-6 % 50/60 Hz
e Frequenza: 50/60 Hz
e Consumo: max. 0,25 W a 50 Hz
e Uscita: 1 contatto di inversione
® Potere di interruzione max.
-AC1: p16 A230 V~
-Cos d=0,6: y10 A230 V~
- Lampade a incandescenza: 2300 W
- Lampade alogene 230 V~: 2300 W
- Tubi fluorescenti compensati // (max. 45 pF):
400 W
- Tubi fluorescenti non compensati, compensati in
serie: 1000 W
- Lampade fluorescenti compatte: 400 W
- Lampade a led: 400 W
e Potere di interruzione min.: AC1: 100 mA 230 V~
® Tensione impulsiva assegnata: 4 kV
¢ Protezione a monte: differenziale 16 A
e Ingombro: 2 moduli (17,5 mm x 2)
e Altitudine max: <2000 m
e Classe di isolamento: 2
e Azione tipo: 2B
¢ Classe software: classe A
e Temp. prova con sfera: 75°C
e Tensione e corrente dichiarate ai fini delle prove di
emissioni elettromagnetiche: 230 V~ /0,5 A
¢ Dispositivo di comando a montaggio indipendente
su guida DIN ai sensi di EN 60715

Caratteristiche funzionali

e Capacita di programmazione 56 passi

e Tempo min. tra 2 passi: 1 minuto

e Precisione di marcia: +1,5 sec/24h

¢ Riserva di carica pila al litio cumulo di 5 anni di
interruzione alimentazione

e || prodotto va in stand-by (display spento) dopo
1 minuto senza tensione. Torna in modalita auto
al ripristino dell’alimentazione o quando si preme
uno dei tasti

e Indice di protezione (scatola): IP 20 / IKO3

¢ Indice di protezione (scatola piombata): IP 30 /
IKO3

e Azione tipo: 1B

e Grado di inquinamento: 2

e Struttura software: classe A

Ambiente

e Temp. di funzionamento: da -5°C a +45°C
e Temp. di stoccaggio: da -25°C a +70°C
e Umidita relativa: 95% a 20°C

Collegamento tramite morsetti a gabbia
¢ Capacita flessibile: 1 - 6 mm?
e Capacita rigida: 1,5 - 10 mm?

Schema di collegamento

L
N

Image 2 : schéma de raccordement EGN103
(1 sortie)

Programmazione: prog new

La programmazione pu0 essere giornaliera o

per gruppo di giorni. In quest’ultimo caso i valori
impostati sono gli stessi per piu giorni.

Giorni: 1 = lunedi, 2 = martedi, 3 = mercoledi... 7 =
domenica.
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Figura 3: presentazione della schermata di
programmazione

1. Selezionare la modalita prog premendo prima
menu e poi ok.
Il numero di passi di programmazione liberi viene
visualizzato per qualche istante.
2. Scegliere il giorno o i giorni premendo + 0O -.
Confermare con ok.
3. ok lampeggia. Confermare il gruppo di giorni
premendo ok.
- 0 «— permette eventualmente di modificare il
gruppo di giorni.
4. Con + o -, selezionare il valore da impostare:
On o Off. ok per confermare.
5. Inserire I'ora di commutazione premendo + o -.
Confermare con ok.
6. Inserire i minuti con + o -. Confermare con ok.
Programmare gli altri orari di accensione e
spegnimento per il gruppo di giorni corrente
ripetendo i passaggi da 3 a 6.
Ove necessario, per modificare il giorno o il gruppo
di giorni premere +, - 0 «—al passaggio 3.
Al termine della programmazione, tornare alla
modalita auto premendo il tasto menu.
In questa modalita € anche possibile aggiungere
un’ulteriore orario di accensione o spegnimento alla
programmazione definita.
Per farlo, procedere come descritto sopra.

Visualizzazione <

Per controllare il profilo giornaliero impostato senza
correre il rischio di modificarlo o eliminarlo.
Selezionare la modalita < premendo prima il tasto
menu e poi il tasto ok.

Vengono visualizzati il primo passo del lunedi e il

profilo giornaliero.

Per la visualizzazione, esistono due possibilita:

1. Premere + o -: per passare da un giorno all’altro.
Cosi facendo vengono visualizzati solo il primo
passo del giorno e il profilo giornaliero.

2. Premere ok: per far scorrere uno dopo I'altro tutti i
passi di ognuno dei giorni.

Modifica o cancellazione di un passo
programmato: prog modif

Selezionare la modalita prog premendo prima il
tasto menu e poi il tasto ok.

Selezionare la modalita prog modif premendo + o -.
Confermare con ok.

Il numero di passi di programmazione residuo viene
visualizzato per qualche istante.

Viene visualizzato il primo passo del primo giorno o
del primo gruppo di giorni.

Premendo piu volte ok & possibile far scorrere uno
dopo I'altro tutti i passi programmati.

| campi lampeggianti (stato, ora, minuti) possono
essere modificati premendo i tasti + o -, per poi
confermare con ok.

Quando il cursore & su ok dietro al gruppo di giorni,
¢ possibile scorrere i giorni o i gruppi di giorni

per accedere direttamente a quello da modificare
premendo i tasti + o -.

Per cancellare un passo programmato:

selezionare lo stato del canale (On o Off), premere
contemporaneamente i tasti + e -.

Sul display compare la scritta Clear. Confermare
con ok.

Chiavetta di programmazione
Bluetooth =

Se per configurare I'orologio viene utilizzata I'app,

effettuare I'installazione come descritto di seguito.

1. Collegare la chiavetta EGNOO3 all’orologio
(alimentato a 230 V). Quando la chiavetta &
inserita nell’interruttore, sul display compare il
simbolo .

2. Alla prima messa in servizio:

e accedere direttamente al link per scaricare I'app
fotografando con un terminale mobile il codice
QR presente sull'interruttore orario,

e scaricare e installare I'app di configurazione.

3. Associare il terminale mobile e I'orologio tramite la
chiavetta di programmazione Bluetooth.

4. Configurare l'interruttore orario tramite I'app
seguendo le istruzioni fornite dall’app stessa.

5. Al termine della configurazione, occorrera
premere i tasti direttamente sul prodotto per:

e copiare (load) la programmazione dalla chiavetta
all’interruttore orario,

e confermare la scelta premendo il tasto ok,

e confermare nuovamente con ok.

@

Chiavetta di programmazione &=

Quando la chiavetta (EG005 o EGN0OO3 senza
connessione Bluetooth) € inserita nell’interruttore,
sul display compare il simbolo .

Sono possibili due tipi di funzionamento:

A. Deroga permanente:

¢ inserire la chiavetta nell’interruttore,

e dopo 10 secondi, la programmazione contenuta
nella chiavetta sara eseguita senza cancellare
quella gia presente nell’apparecchiatura,

® una volta rimossa la chiavetta, torna a essere
valida la programmazione dell’interruttore orario.

B. Copia (load) / Salvataggio (save):

e |a chiavetta permette di salvare una
programmazione contenuta nell’interruttore orario,

e ¢ inoltre possibile copiare il contenuto della
chiavetta sull’orologio.

1. Inserire la chiavetta nell’interruttore e attendere
2 secondi.
2. Premendo il tasto menu, selezionare la
modalita:
- save per salvare una programmazione
contenuta nell’interruttore orario,
- load per caricare nell’interruttore orario una
programmazione presente nella chiavetta,
- < per controllare la programmazione
contenuta nella chiavetta.
3. Confermare la scelta premendo il tasto ok.
4. Per save e load, confermare nuovamente
premendo ok.

Sul display possono essere visualizzati i seguenti

messaggi di errore:

® no prog: la chiavetta € vergine, non contiene
nessuna programmazione.

e Error: la chiavetta & quella di un interruttore a 2 canali.

In questi due casi:

¢ & possibile solo la modalita save,

¢ il messaggio di errore rimane visualizzato fino
a quando la chiavetta € inserita, ma a essere
eseguita € la programmazione dell’interruttore.

La chiavetta EGNOO3, quando non connessa
al Bluetooth, si comporta come una chiavetta
di programmazione EG005.

Aggiornamento data e ora ®
Passaggio da ora legale a ora solare e
viceversa /%

Selezionare la modalita ® premendo prima il tasto
menu e poi ok.

Modificare il girono, il mese, I’anno, I'ora e i minuti
premendo i tasti + o0 - e ok.

Linterruttore orario propone quindi I'impostazione
del passaggio dall’ora legale a quella solare e
viceversa X [&.

Selezionare il tipo di passaggio desiderato
premendo il tasto + o -. Confermare con ok.

Il tipo di passaggio dipende dall’area geografica.

Tipi disponibili:

L . Zona
Tipo Ic?rI;II%gale rrlglgolare dii o
applicazione
Euro |Ultima domenica|Ultima domenica |Unione
* di marzo di ottobre Europea
Seconda ’ .
USA |domenica di 5{'%%3?{&%”'03 Nordamerica
marzo
Prima domenica |Prima domenica ;
AUS di ottobre di aprile Australia
Data Data
USER |programmata programmata
liberamente liberamente
No Nessun Nessun
cambiamento cambiamento

*tipo predefinito

Il passaggio avviene sempre tra le 02:00 e le 03:00.
Se é selezionato il tipo USER:
1. Inserire il giorno e il mese della data desiderata per
passare all’ora legale (+1 h) premendo + o - e ok.
2. Inserire il giorno e il mese della data desiderata per
passare all’ora solare (-1 h) premendo + o - e ok.
Linterruttore orario verifica a quali giorni di quali
settimane corrispondono le date e applica il cambio
di orario negli stessi periodi anche degli anni
successivi, indipendentemente dalla data.

Forzatura - Deroga

Premendo piu volte il tasto -

Se lo stato dell’'uscita € On:

Premendo il tasto la 12 volta: deroga temporanea. Off e ¥
lampeggiano. Il ritorno alla
modalita auto avviene al
passo di programmazione
SUCCessivo.

Premendo il tasto la 22 volta: forzatura permanente. On e

sono accesi fissi. La
forzatura dovra essere
annullata manualmente.

Premendo il tasto la 32 volta: forzatura permanente. Off e

sono accesi fissi. La
forzatura dovra essere
annullata manualmente.

Premendo il tasto la 42 volta: ritorno alla modalita auto.

Blocco

Per evitare eventuali inavvertite manipolazioni, la
tastiera dell’interruttore orario puo essere bloccata
con una chiavetta EG004.

Per sbloccare la tastiera sara necessario procedere
allo stesso modo.

Garanzia

24 mesi dalla data di produzione contro difetti di
materiale o fabbricazione. Il prodotto difettoso deve
essere reso al grossista. La garanzia si applica

solo se la procedura di reso tramite I'installatore e il
grossista € rispettata e se il reparto controllo qualita
Hager, controllando il prodotto, non rileva problemi
dovuti a un’installazione e/0 a un uso non a regola
d’arte. Le eventuali note per descrivere il difetto o i
difetti riscontrati devono essere allegati al prodotto.

negli altri paesi europei che prevedono un
I sistema di raccolta differenziata). Questo
simbolo presente sul prodotto o sulla relativa
documentazione indica che lo stesso, a fine vita, non
deve essere smaltito assieme ai rifiuti domestici.
L’eliminazione incontrollata dei rifiuti puo essere dannosa
per 'ambiente e per la salute umana. Separare
I’'apparecchiatura dagli altri rifiuti e riciclarla in maniera
ecoresponsabile; cosi facendo si contribuira al riutilizzo
sostenibile dei materiali. | privati sono invitati a rivolgersi
al distributore presso il quale hanno acquistato il prodotto
o al proprio comune di residenza per chiedere dove e
come conferire il prodotto per far si che sia riciclato nel
rispetto dell’lambiente. Le aziende, invece, sono invitate a
contattare il proprio fornitore e a consultare quanto
indicato nel contratto di acquisto dell’apparecchiatura. Il
prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti industriali.

e | 'apparecchiatura deve essere installata
esclusivamente da un elettrotecnico nel
rispetto delle norme locali in materia
d’installazione.

* Non adatto al comando di circuiti SELV.

Smaltimento del prodotto (rifiuti da
apparecchiature elettriche ed elettroniche).
(Applicabile nei paesi dell’lUnione Europea e

Utilizzabile ovunque in Europa € € e in Svizzera
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Laitteen esittely

EGN103 on erilaisten kuormien
automaattiohjaukseen tarkoitettu ohjelmoitava
kellokytkin, jossa on viikko-ohjelma.
Sovellusesimerkkeja: julkisten tilojen valaistus,
valo- ja mainoskilvet, ndyteikkunat, muistomerkit,
julkisivut jne.

Suosittelemme laitteen ohjelmointia Bluetooth-
yhteydelld mobiililaitteeseen ilmaiseksi ladattavalla
konfigurointisovelluksella (iOS ja Android).
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Kuva 1: naytén ja ndppéimien sijainti

Ohjelman nollaus

Interruttore orario elettronico
1 canale 7 giorni

1-kanavainen
viikkokellokytkin

Saat lisétietoja skannaamalla
oheisen QR-koodin
mobiililaitteellasi.

=
[=]:

A0

Keskeiset ominaisuudet

e | aite toimitetaan aika ja paivays asetettuna.

e Automaattinen kesa-/talviajan vaihto%t/

e Bluetooth-ohjelmointiavain dm

e ohjelmointiavain &=
- pysyvéat poikkeusohjelmat
- ohjelman kopiointi ja tallennus.

¢ Ohjelmointi paivatasolla tai paivaryhmiin

- 56 ohjelma-askelta, Paélle tai Pois

e Pysyvat pakotukset Paalle tai Pois (@ palaa
yhtéjaksoisesti).

e tilapaisten poikkeusohjelmien kytkenta Paalle tai
Pois ([ vilkkuu)

e nappaimistdn lukitusmahdollisuus A.

¢ \Voidaan ohjelmoida virroittamattomana.

Nappéimet
@ | menu vakiokayttétilan valinta.
prog new | ohjelmointia varten
prog modif | valmiin ohjelman muokkaus
( ohjelman tarkastus
® tuntilukeman, paivamaaran,
ja kesé-/talviajan vaihtotilan
muokkaus %t/
@ |+ja- valikossa siirtyminen tai arvojen
saato
M . auto-kayttétila, pysyvat
pakotukset ja poikkeusohjelmat
® | ok vilkkuvalojen vahvistaminen
@ | <— palaaminen edelliseen vaihtoon
Voit palata automaattitilaan koska tahansa
menu-valikkondppaimella.
Jos 1 minuutin kuluessa ei tehda mitéan
toimenpiteitd, kytkin palaa automaattitilaan.

Ohjelma voidaan poistaa kokonaan painamalla samanaikaisesti seuraavaa kolmea nappainta:
valikko-, ok-, «— , kellonaika- ja paivamaara-nappaimia pidetdan painettuina.

Uudelleenkaynnistys

Laite voidaan kaynnistaa uudelleen ndppéaimien -, +, ok, menu samanaikaisella painalluksella.

Tekniset eritelméat

Tekniset ominaisuudet

o Sydttojannite:
- 230 V~ +10 %/-15 % 50/60 Hz
- 240 V~ +/-6 % 50/60 Hz

e Taajuus: 50/60 Hz

e Kulutus: maks. 0,25 W/ 50 Hz

e | 8ht6: 1 vaihtokosketin

o Katkaisukyky maks.

-AC1: p16 A230 V~

-Cos d=0,6: y10 A230 V~

- Hehkulamput: 2300 W

- Halogeenilamput 230 V~: 2300 W

- Kompensoidut loistelamput // (maks. 45 pF):
400 W

- Kompensoimattomat, sarjakompensoidut
loisteputkilamput: 1000 W

- Pienloistelamput: 400 W

- LED-lamput: 400 W

Katkaisukyky min.: AC1: 100 mA 230 V~

Nimellinen sydksyjéannite: 4 kV

Syétdn suojakatkaisija 16 A

Mitat: 2 moduulia (17,5 mm x 2)

e Korkeus merenpinnasta maks.: < 2000 m

e Eristysluokka: 2

e Toimintatyyppi: 2B

e Ohjelmistoluokka: luokka A

e Kuulakokeen lampétila: 75 °C

¢ |imoitettu jannite ja virran voimakkuus EMC-
testejé varten 230 V~ /0,5 A

e DIN-kiskolle EN 60715 -standardin mukaisesti
asennettava ohjain

Toiminnalliset ominaisuudet

e Ohjelmointikapasiteetti: 56 askelta

2 ohjelma-askeleen pienin valiaika: 1 minuutti

e Kayntitarkkuus: + 1,5 s/vrk

e Litiumpariston kokonaiskayttoika 5 vuotta
verkkovirta katkaistuna

e Laite siirtyy valmiustilaan (ndytt6 sammuu), kun
jannitteensy6ttda ei ole ollut 1 minuuttiin. Se palaa
automaattitilaan jannitteensyoton kytkeytyessa tai
kun jotain ndppainté painetaan.

e Kotelointiluokka (kotelo): IP 20 / IKO3

e Kotelointiluokka (peitelevyllinen kotelo): IP 30 /
IKO3

® Toimintatyyppi: 1B

¢ |ikaantumisaste: 2

e Ohjelmistorakenne: luokka A

Ympaéristo

o Kayttélampdtila: -5°C ... +45°C

e Varastointilampdétila: -25°C ... +70°C

e Suhteellinen ilmankosteus: 95 % lampdtilassa
20°C

Kehikkoliitin

e Taipuisan johtimen liitAntapoikkipinta: 1-6 mm?
e Jaykan johtimen litdntapoikkipinta: 1,5-10 mm?

Kytkentédkaavio
L
N
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Kuva 2: kytkentdkaavio EGN103
(1 18hto)
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Ohjelmointi: prog new

Ohjelmointi on mahdollista tehda paivatasolla tai
paivaryhmittain. Jalkimmaisessé tapauksessa
usealle péaivélle annetaan samat ohjearvot.

Paivat: 1 = maanantai, 2 = tiistai, 3 = keskiviikko...7
= sunnuntai.
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Kuva 3: ohjelmointindytén rakenne

1. Valitse menu-valikosta ohjelmointitila (mode prog)
ja tdman jalkeen valitse ok.

Vapaiden ohjelma-askelien lukumaara nakyy
naytdssa hetken ajan.

2. Valitse péivat nappaimelld + tai -.

Vahvista ndppéaimella ok.

3. ok vilkkuu. Vahvista paivaryhma painamalla ok.
Paivaryhmaa voidaan muokata nappaimella - tai
-,

4, Valitse ohjearvon tila ndppaimelld + tai -:

Paalla tai Pois. Vahvista tila ndppéaimella ok.

5. Anna vaihdon tuntimaara nappéimella + tai -.
Vahvista ndppéimella ok.

6. Anna minuuttimaara nappaimella + tai -.
Vahvista ndppéaimella ok.

Ohjelmoi muut paivaryhman ohjearvot toistamalla

kohdat 3-6.

Paivaa tai paivaryhmaa voidaan muuttaa kohdassa

3 painamalla ndppainta +, - tai «—.

Kun ohjelmointi on valmis, automaattiseen

kayttotilaan palataan valikosta.

Tassa kayttotilassa on mahdollista my6s lisata

ohjearvo valmiiseen ohjelmaan.

Menettele edelld annetun ohjeen mukaisesti.

Tarkastus <

Voit tarkastaa madritetyn paivaprofiilin ilman
tahattoman muokkauksen tai poiston vaaraa.
Valitse menu-valikosta tila < ja tdmén jélkeen valitse
ok.

Naytdssa nékyy maanantain ensimméainen ohjelma-

askel ja paivaprofiili.

Tarkastus voidaan tehda kahdella tavalla:

1. +- tai --ndppéimen painalluksilla: siirtyminen
paivien valilla. Tassa tapauksessa ndytdssa
nakyvat ainoastaan paivén ensimmainen ohjelma-
askel ja paivaprofiili.

2. Kaikkien viikonpaivien ohjelma-askelet voidaan
vierittdd ndytdsséa painamalla ok-nappainta.

Ohjelma-askelen muokkaus tai
poisto: prog modif

Valitse prog-kayttétila menu-valikosta ja valitse ok.
Valitse modif-muokkaustila néppéaimella + tai -.
Vahvista ndppaimella ok.

Jaljella olevien ohjelma-askelien lukumééara nakyy
naytossé hetken ajan.

Ensimmaisen péivan ensimmainen ohjelma-askel tai
paivaryhma tulee nayttoon.

Selaa kaikkia ohjelma-askelia vierittamalla niita ok-
painikkeen perakkaisilla painalluksilla.

Kaikkia vilkkuvia kenttid (tila, tunnit, minuutit)
voidaan muokata +- tai --nédppaimilld ja vahvistaa

1. Kytke ohjelmointiavain EGNOO3 kellokytkimeen
(syottojannite 230 V). Kun avain on kytketty
kellokytkimeen @mm nakyy naytossa.

2. Kun laite otetaan kayttoon:
¢ Voit kayttaa sovelluksen latauslinkkia

skannaamalla mobiililaitteella kellokytkimeen ja
oppaaseen painetun QR-koodin.
e L ataa ja asenna konfigurointisovellus.

3. Yhdista mobiililaite ja kellokytkin laitepariksi
Bluetooth-yhteydella.

4. Ohjelmoi kellokytkin sovelluksen antamien
ohjeiden mukaisesti.

5. Kun konfigurointi on valmis, on seuraava tehtéava
paikallisesti (kellokytkimen nappaimilla):
¢ Kopioi (load) ohjelmointiavaimen ohjelma

kellokytkimeen.
¢ Vahvista valinta ok-nappaimella.
¢ \ahvista uudelleen painamalla ok.

@

Ohjelmointiavain @

Kun ohjelmointiavain (EG005 tai EGN0OO3 iiman
Bluetooth-litdntaa) on kellokytkimesséa, @ nakyy
naytossa.

Kaksi toimintotyyppia:

A. Pysyva poikkeusohjelma:

e Aseta avain kytkimeen.

e Ohjelmointiavaimen sisaltdma ohjelma suoritetaan
10 sekunnin kuluttua siten, etta se ei poista
laitteen ohjelmaa

¢ Kun ohjelmointiavain poistetaan, kellokytkimen
ohjelma tulee takaisin kayttoon.

B. Kopioi (load) / Tallenna (save):

¢ Ohjelmointiavaimella voidaan tallentaa
kellokytkimen ohjelma.

® Myd&s ohjelmointiavaimen sisaltd voidaan kopioida
kellokytkimeen.

1. Aseta ohjelmointiavain paikalleen ja odota 2
sekuntia.
2. Valitse valikosta ohjelmointitila:
- tallenna (save), jolloin laitteessa oleva ohjelma
tallennetaan
e |ataa (load) ohjelmointiavaimen ohjelma
kellokytkimeen.
- < ohjelmointiavaimen siséltdman ohjelman
tarkastus.
3. Vahvista valinta ok-nappéaimella.
4. Vahvista uudelleen ok-ndppéaimella
tallentamista ja lataamista varten.

Naytdssa voi ndkya seuraavia vikaviesteja:

® no prog: avain on tyhja eiké siiné ole yhtaan
ohjelmaa.

¢ Virhe: avain sopii ainoastaan 2-kanavaiseen
kellokytkimeen.

Naissa kahdessa tapauksessa:

¢ Ainoastaan tallennustila on mahdollinen.

e Vaikka vikaviesti nakyy naytéssa, kun
ohjelmointiavain on kytkettyné kellokytkimeen,
kaytdssa on kellokytkimeen tallennettu ohjelma.

Avain EGN003 toimii samoin kuin
ohjelmointiavain EG005, kun sité ei ole
kytketty Bluetoothiin.

Kellonajan ja paivimaara asetus ©
Kesa-/talviajan vaihto /%

Valitse kayttotila O® valikosta ja vahvista painamalla ok.
Muuta péiva, kuukausi, vuosi, tunnit ja minuutit +-
tai --ndppaimilla ja vahvista painamalla ok.

Taman jalkeen kellokytkin ehdottaa kesa-/talviajan
Lt 8k vaihtamista.

Valitse haluamasi muutostyyppi ndppéaimelld + tai -.
Vahvista nappéimella ok.

Muutostyyppi riippuu maantieteellisesta
vyShykkeesta.

Vaihto tapahtuu aina klo 02-03 y&lla.

Jos valitaan tyypiksi KAYTTAJA:

1. Anna kesaajan (+1 h) vaihtumisen paiva ja
kuukausi ndppaimilla + tai - ja paina ok.

2. Anna talviajan (-1 h) vaihtumisen paivamaéaran
paiva ja kuukausi ndppaimillad + tai - ja paina ok.

Kellokytkin tarkistaa, mitk& kalenteriviikkojen péivat

vastaavat kyseisié paivamaaria ja tekee muutokset

kyseisend ajankohtana vuosittain riippumatta

paivamaarasta.

Pakko-ohjaus - poikkeuskaytto

Nappaimen o - perakkaisilla painalluksilla.

Jos |&hddn tila on Paalla:

1. painallus: tilapainen poikkeusohjelma. "Off" (Pois)
ja 7 vilkkuvat. Automaattitilaan
palataan seuraavassa ohjelma-
askeleessa.

2. painallus: pysyvéa pakko-ohjaus. "On" (Paalld) ja

palavat yhtdjaksoisesti. Tama
poikkeusohjelma pitéa poistaa kaytosta
manuaalisesti.

3. painallus: pysyva pakko-ohjaus. "Off" (Pois) ja
palavat yhtdjaksoisesti. Tama
poikkeusohjelma pitéa poistaa kaytdsta
manuaalisesti.

4. painallus: paluu automaattitilaan.

Lukitus

Laitteen luvaton kasittely voidaan estaa
lukitsemalla kellokytkimen nappaimistd EG004-
ohjelmointiavaimella.

Lukitus avataan ohjelmointiavaimella.

Takuu

24 kuukauden materiaali- tai valmistusvirhetakuu
alkaen valmistuspéivéasté. Jos laitteessa havaitaan
vika, tuote téytyy palauttaa jalleenmyyjalle. Takuu
koskee ainoastaan laitteita, joihin sovelletaan
vaadittua palautusmenettelya ja jotka on palautettu
asennusliikkeelle tai tukkumyyjélle. Takuu ei

koske laitteita, joissa laatutarkastuksen tekevét
asiantuntijat havaitsevat virheellisestd asennuksesta
tai kaytosta aiheutuneita virheita. Tuotteen mukana
pitéa toimittaa selostus mahdollisista vioista.

A\

¢ Ainoastaan sahkdasentaja saa suorittaa
asennuksen kohdemaassa voimassa olevien
normien mukaisesti.

e Ei sovellu SELV-jannitteisten kuormien
ohjaamiseen.

Laitteen poistaminen kéytosté (séhko- ja
elektroniikkalaiteromu). (Koskee Euroopan
unionin jasenvaltioita

ja muita Euroopan maita, joissa on jarjestetty
N [gjitteluun perustuva jatteenkeruu). Taméa
tuotteessa tai sen dokumenteissa oleva symboli osoittaa,
etta kaytosta poistettua laitetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana. Jatteiden sattumanvarainen
havittdminen voi vaurioittaa ymparistda ja aiheuttaa
terveyshaittoja. Vie laite asianmukaiseen kierratys- tai
kerdyspisteeseen. Tuet samalla aineellisten
luonnonvarojen kestévaa uudelleenkayttda.
Kotitalouskayttajat voivat tiedustella laitteen
jalleenmyyjalté tai paikalliselta jatteenhuollosta
vastaavalta taholta, miten tuote havitetdan
ympadristoystavallisesti kierrattamalla. Yritykset saavat
lisatietoja jalleenmyyjélta ja ostosopimuksen ehdoista.
Tuotetta ei saa havittda kaupan jatteen seassa.

Sovellettavissa Euroopan unionin maissa( (ja Sveitsissa

ok-nappaimella. Kéytettavissa olevat tyypit:
Kun osoitin on paivaryhman takana olevan Tyyppi Kesaajan Talviajan -Kayttd
ok-n&ppaimen kohdalla, voit vierittaa paivia tai alku alku alue
paivaryhmissé ndytossé ja siirtyd ndppaimelld + tai - |gyyo |Maaliskuun Lokakuun Euroopan
suoraan muokattavaan kohteeseen. . viimeinen viimeinen unioni
. . . . . sunnuntai sunnuntai
Ohjelma-askeleen poistaminen: valitse kanavan tila
o . oo AR ; Marraskuun .
(Paalla tai Pois) ja paina samanaikaisesti ndgppaimia  |yga [Maaliskuun | o o sinen | Pohjois
+ja-. toinen sunnuntai | S0 e Amerikka
Naytt6n tulee teksti Clear (poista). Vahvista Lokakuun Huhtikuun
nappéaimella ok. AUS |ensimmainen ensimmainen Australia
sunnuntai sunnuntai
Bluetooth-ohjelmointiavain @ Kiyrrigh| Pvmin vapaa  [Pvm:n vapaa
ohjelmointi ohjelmointi
Jos ohjelmoit kellokytkimen sovelluksen avulla, Ei Ei muutoksia Ei muutoksia
asenna se seuraavassa kuvatulla tavalla. * oletustyyppi
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